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ER250BT

Elektripank koos dlinamoga

Mis on karbis

* ER250BT elektripank
e Li-loon aku 2600mAh
* USB-kaabel

Omadused

» Laetav kasikangi, paikesepaneeli voi USB kaudu
«  Bluetooth-iihendus mobiiltelefonide/portatiivsete seadmetega
* Laetav liitium-ioon aku

»  V@imas taskulamp kasutab Cree®* LEDe

»  SOS morsekoodiga taskulamp

» Laadige véliseid elektroonilisi seadmeid

*  AM/FM raadio

« Digitaalne kell

» Kérvaklappide pesa

» Pddratav teleskoopantenn

» Taustavalgustusega LCD ekraan

*Cree® on Cree Inc. registreeritud kaubamark.



Juhtseadmed ja funktsioonid

Taskulamp /SOS nupp

LCD ekraan

Paikesepaneel

Antenni

Koneleja

TUNE - hadlestamise reguleerimise nupud
VOL - helitugevuse reguleerimise nupud
BT/MENU nupp

Véimsus / Band nupp

10. Led taskulamp

11, Kdrvaklappide pesa

12, USB valjundport

13, USB sisendport

14, Dunamo-kruvi

©




ER250BT toiteallikas

USB laadimiskaabel

Enne ER250BT kasutamist tuleb sisemist Li-loon akut laadida
USB-laadimiskaabli abil, kuni aku indikaatorikoon naitab
taislaadimist. ER250BT laadimiseks USB-kaabli abil ihendage
USB-laadimiskaabel USB-toiteallikasse ja iihendage mikro-
USB-pistik seadme Kkiiljel asuvasse porti, millel on marge "USB In".
Aku aku aku laadimise ajal vilgub aku ikoon LCD-ekraanil. Kui Li-
jon aku on tais laetud, I6petab aku ikoon vilkumise ja aku
kuvatakse 3 tulpalmim . Taielikult tiihjenenud aku laadimiseks
USB-laadimiskaabli abil kulub umbes 5,30 tundi. Laetav aku
Kaasasolev laetav aku asub akukomplekis...

ja seda laetakse késikangi keerates, paikesepaneeli
paikesevalguse katte asetades v6i USB-kaabli abil USB-
toiteallikaga Uhendades. Aku on tapsustatud kui 3,7 VDC,
2600 mAh, litiumioon (Li-ion).

Hoiatus:

*  Kasutage ainult Midlandi Li-ion akupaketti.

» Arge piiiidke laadida leelispatareisid véi muid kui kdesolevas
kasutusjuhendis mdrgitud patareisid. See véib péhjustada lea-
kage ja kahjustada seadet.

Dinamo vdimsus

Kasikangi keeramine laeb sisseehitatud Li-ioonakut. ER250BT
laadimiseks kasikangi abil alustage vantamise keeramist. Seadme
vantamise ajal pdleb méargutulif . Kaivitamise kiirus ja kaivitusaja
pikkus mééravad Li-ion aku laetuse. Aku aku aku laadimise ajal
vilgub LCD-ekraanil aku ikoon. Kui Li-ion aku on saavutanud
taislaetuse, 16petab aku ikoon vilkumise ja kuvatakse 3 tulpaEim

Uks minut kaivitamist annab umbes 9 minutit seadme
kasutusaega.

Paikesepaneelide laadimine

Asetage ER250BT sellisele kohale, kus paikesepaneel on
otsese paikesevalguse kées. Uks tund paikesepaneeli laadimist
optimaalsetes paikesevalguse tingimustes annab kuni 30 minutit
ER250BT kasutamise aega. Aku aku aku laadimise ajal vilgub
LCD-ekraanil aku ikoon. Kui li-ioonaku on taislaetud, [dpetab aku
ikoon vilkumise ja hakkab
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on 3 baari.

Vilise seadme laadimine

Mobiiltelefone ja USB-toitega seadmeid saab laadida selle
seadme USB-laadimiskaabli abil. Uhendage laadimiskaabel
ER250BT kiljel asuvasse USB-valjundi porti, millel on margistus
"USB Out" (USB-valjund). Kui ER250BT on sisse lllitunud,
lllitub see automaatselt valja ja laheb laadimisreziimi. Kui
ER250BT on taielikult laetud, voite hendada mobiiltelefoni
taiesti tlihjaks, et saaksite teha vahemalt tihe hadaabikéne.

Kasutamine ER250BT

ER250BT sisse/valja ltlitamine ja sagedusala valimine
Seadme sisselulitamiseks vajutage nuppu BAND. AM- vdi FM-
sageduste labimiseks vajutage uuesti nuppu BAND.
Valjalulitamiseks vajutage ja hoidke 2 sekundit all nuppu BAND.

Helitugevuse reguleerimine
Helitugevuse reguleerimiseks vajutage juhtnuppe UP/DOWN/VOL.

Raadio haalestamine

Vajutage nuppu BAND, et lilitada AM v&i FM labi.

Kui olete soovitud raadiosagedusalal, saate soovitud jaama
haalestada nuppude TUNE UP/DOWN abil. Parima FM-
vastuvdtu tagamiseks venitage teleskoopantenni taielikult valja
ja podrake seda, kuni vastuvétu on selge.

Kellaaja seadistamine

Kella seadistamiseks hoidke nuppu MENU all ja valige TUNE
nuppudega 24-tunnine v&i 12-tunnine kell.

Vajutage nuppu MENU, et reguleerida kellaaega ja uuesti, et
reguleerida minutit.

Taustavalgustuse valik

ER250BT-I on 3 taustavalgustuse seadistust:

«  OFF: taustavalgus on alati valja lllitatud.

*  ON: taustavalgus on alati sisse lulitatud.

» 5: Taustavalgus lllitub nupu vajutamisel 5 sekundiks
sisse ja seejarel valja.

LED taskulamp

ER250BT-I on 2 taskulambi heleduse seadistust:

» Dim: Esimene vajutus taskulambi nupules véimaldab liilitada
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sisse
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hémaram seadistus.
»  Sirav: Teine vajutus taskulambi nupule® liilitab sisse
heleduse seadistuse.

SOS morsekoodiga taskulamp majakas

SOS-funktsiooni aktiveerimiseks vajutage taskulambi nuppu
D 3 ti- mes. SOS morsekood on: 3 liihikest vilkumist, 3 pikka
vilkumist ja 3 Iihikest vilkumist.

SOS-funktsiooni véljalilitamiseks vajutage taskulambi nuppu .2

K&rvaklappide pesa kasutamine

Uhendage 3,5 mm stereopistikutega lisatarvikutega kérvaklapid
(ka nutitelefonide kdrvaklapid).

BLUETOOTH funktsioon

Bluetooth-funktsiooni  aktiveerimiseks ~ vajutage  nuppu
BT/MENU; (8 ) vilgub, mis naitab, et ER250BT otsib seadet,
millega siduda.

Lilitage oma seadmes sisse Bluetooth-rezZiim ja otsige "MI-
DLAND ER250BT". Valige see: sidumine on tehtud.
ER250BT ekraanil kuvatakse pidevalt (@ ).

NUud on ER250BT teie helimangija.

Tehnilised andmed

Sagedus ................. 531-1629KHz (AM) / 87.5-108MHz (FM)
Toiteallikas .................... Li-loon aku 3.7Vdc 2600mAh

Bluetooth VOIMSUS ..........ccoeiiiiiiiiiiicie e 6 dBm
AUAIO VOIMSUS ...t >300mW
Tootemperatuur...........oooeveeeveeecieeieeee -20° kuni +55°C
Tootstkkel (% 1 tunni jOOKSUI) ....ooevveeriiieiiieeiieeiiee e RX 100%
Extaudio pesa.........ccovoviiiiiieiiiiiec e 3,5 mm stereo
Kaal (ilma akuta) ..........cooeeiiiiiiiiieieeeee e 327g
MOBtMEd ......veeiiieiiieeece e 150x79x43 mm (LxKxS)

Spetsifikatsioonid véivad muutuda ilma ette teatamata.

Teavet garantii kohta leiate veebilehelt www.midlandeurope.com
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